Unbedingt zuerst lesen!
A lire absolument avant

= de déballer I'article!
N

Leggere attentamente

D prima dell'utilizzo!

1 Read before assembling!
o @ Nutno nejdriv precist!
// Najpierw koniecznie
” przeczytac!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!

0

Montage mit 2 Personen!
Montage a 2 personnes!

Per il montaggio sono
necessarie 2 persone!

Assembly requires 2 people!
Montaz: 2 osoby!
Montaz w 2 osoby!

MontaZ musia vykonat
2 osoby!

Két személy szerelje dssze!
Kurulum icin 2 kisi gereklidir!

Aufbauanleitung Assembly instructions (sk> Navod na montaz
(o Instructions de montage  (es> Ndvod k montazi (nw> Osszeszerelési Gtmutaté
b Istruzioni di montaggio Instrukcja montazu () Kurulum talimatlari
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Wichtige Hinweise A

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Feuchtrdumen geeignet. Hangen Sie jedoch

keine tropfnassen Handtiicher {iber ihn.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchettie le

plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

- Larticolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che

ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere letali se ingeriti.
Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio dell'articolo.

- Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

« Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

- Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten, sich
daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und {iberlasten Sie ihn nicht.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Biirsten etc.

Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

« Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagema-
terial wegwerfen.

per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.
« Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.
+ Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole
a setole dure, ecc.
Pulire le superfici con un panno leggermente umido, quindi ripassare con
un panno asciutto.
« Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire
quest'ultimo in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare
via materiale di montaggio importante.

Important information A

The product is suitable for use in rooms with high humidity. However, do not
hang any soaking wet towels on it.

It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic
bags and protective films are not toys. Make sure that children do not
pull them over their heads and that no parts of them are swallowed.
Risk of suffocation!

Remarques importantes A

Cet article est adapté aux pieces humides. Evitez toutefois d'y pendre une
serviette trempée.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage

commercial ou professionnel.
- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films

ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas

sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc l'article
en dehors de la présence d'enfants.

- Tenez les enfants en bas age a distance de Iarticle, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

+ Nutilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou

+ For correct assembly the product comes with various small parts.

These parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children
away while assembling the product.

+ Keep infants away from the product, as they might try up on it or climb

onto it.

+ Only use the product for its intended purpose and do not overload it.
+ Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for

cleaning.
Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them off
with a dry cloth.

« Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper

manner. Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

caustiques, ni de brosses dures, etc.
Nettoyez les surfaces avec un chiffon [égérement humide et essuyez-les
ensuite avec un chiffon sec.

- Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance

le matériel de montage.
Note importanti A

Larticolo & idoneo per I'uso in ambienti umidi. Tuttavia, non appendere sopra
asciugamani bagnati che gocciolano.

Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

DileZité pokyny A

Tento vyrobek je vhodny k pouZiti ve vihkych prostordch. Nevéste ale pFes
néj mokré kapajici ruéniky.
Je ur€en k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komer¢nim dceltim.
+ Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a fdlie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo

jich ¢ast nespolkly. Nebezpedi uduseni!

+ Pro bezpecnou montdz je vyrobek dodavan s rliznymi malymi dily.
Tyto dily v8ak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaze udrzujte déti mimo pracovni oblast.

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

- Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepietéZujte jej.



- K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostiedky, popr. tvrdé
kartace apod.
Povrchy Cistéte lehce navihéenym hadfikem a otirejte suchym hadfikem.
« Peclivé odstraiite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikviduijte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montdzni materidl.

Wazne wskazowki A

Produkt nadaje sie do uzytku w pomieszczeniach wilgotnych. Nie wolno jednak
wieszac na nim ociekajacych woda recznikow.
Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.
+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sa zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczeAstwo uduszenia!
+ Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
+ Mate dzieci nie mogg mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowa¢ wdrapywac sie na niego.
+ Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.
- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych Srodkow
czyszczacych, wzgl. twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu nalezy
czysci¢ lekko zwilzong $Sciereczka, a nastepnie wytrzec suchg szmatka.

- Starannie usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozby¢ sie ich
w sposdb zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

DolezZité upozornenia A

Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vo vihkych priestoroch. Nevesajte viak
naii eSte vihké uterdky, z ktorych by mohla odkvapkavat voda.

Vyrobok je urCeny na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komeréné Gcely.
- Zabrénte pristupu deti k obalovému materidlu. Vrecka a fdlie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!

- S cielom bezpe¢nej montaze je tento vyrobok dodavany s réznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpe¢né.
Deti preto udrZiavajte v bezpednej vzdialenosti, ked'tento vyrobok
montujete.

+ Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze by
sa mohli pokidsat nafi vystdpit alebo vyliezt.
- Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho uréenim a nepretazujte ho.

- Na Cistenie nepouzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd’
Povrchové plochy Cistite mierne navihéenou handrou a potom ich utrite
suchou handrou.

- Opatrne odstrante vietok obalovy material a zlikvidujte ho v stlade
s pravidlami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili
montdzny materidl.

Fontos tudnivalok A

A termék vizes helyiségekben vald hasznélatra alkalmas. Ennek ellenére

ne akasszon ra nedvességtdl csepeqd torolkozoket.

A termék magénjelleq felhasznélasra alkalmas, izleti célokra nem hasznal-
haté.

- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacsko
és a flia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzék a
fejiikre, és hogy aprd részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladdsveszély!

+ A biztos 6sszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitdelemet
tartalmaz. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

- Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni ra
vagy felhizddzkodni rajta.

- Aterméket rendeltetésszeriien hasznalja, és ne terhelje tl.

- Atermék tisztitdsdhoz ne hasznéljon strold vagy mar6 hatdsu tisztitdszert,
illetve kemény kefét stb.
A termék feliiletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd tordlje
szdrazra.

- Ovatosan tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot. A csomagoléanyag
eltévolitasakor igyeljen a szelektiv hulladékgy(ijtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.

Onemli Bilgiler A

Bu {irin nemli mekanlardaki kullanim i¢in uygundur. Ancak izerine ¢ok islak
havlu asmayin.

Bu @irlin, 6zel kullanim igin tasarlanmig olup ticari amaglar igin uygun dedildir.

+ Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

« Uriini, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiiik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden {irlinii kuraca§iniz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

+ Kiiglik gocuklarin iiriine tutunmayi veya lizerine tirmanmayi
isteyebilecegini gdz dniinde bulundurarak onlari diriinden uzak tutun.

« Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amac icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kaginin.

+ Temizleme igin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilimamalidir.
Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayin.

« Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

www.tchibo.de/anleitungen « www.frtchibo.ch/notices
"\;) www.tchibo.de/instructions - www.tchibo.cz/navody

www.tchibo.pl/instrukcje - www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.hu/utmutatok « www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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DEUTSCH

Richten Sie den Korpus nun

an seinem endgiiltigen Standort
mit den StellfiiBen noch einmal
gerade aus.

FRANGCAIS

Installez maintenant le corps du
meuble a sa place définitive et
positionnez-le parfaitement droit
a l'aide des pieds réglables.

ITALIANO

Allineare ora il corpo del mobile
nella sua posizione finale in modo
che sia perfettamente dritto
usando i piedini regolabili.

ENGLISH

Now place the unit in its final
position, using the adjustable
feet to make sure it is level and
plumb.

CESKY

Korpus nyni na konecném misté
vyrovnejte pomoci nastavitelnych
noZek do roviny.

POLSKI

W miejscu docelowym nalezy
jeszcze raz wypoziomowac
korpus za pomocg regulowanych
nozek.

SLOVENSKY

Korpus teraz na kone¢nom mieste
ur€enia vyrovnajte pomocou
nastavitelnych noZiciek do roviny.

MAGYAR

Most helyezze a bitortestet

a végleges helyére, és igazitsa
ki ott méq egyszer egyenesre
a labakkal.

TURKCE

Simdi g6vdeyi, ayaklari diiz bir
sekilde tekrar diizlestirerek son
konumuna yerlestirin.
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